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BESLUITEN

BESLUIT 2011/522/GBVB VAN DE RAAD

van 2 september 2011

houdende wijziging van Besluit 2011/273/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Syrié

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name
artikel 29,

Overwegende hetgeen volgt:

1)

De Raad heeft op 9 mei 2011 Besluit 2011/273/GBVB
van de Raad betreffende beperkende maatregelen tegen
Syrié (1) vastgesteld.

De Unie heeft op 18 augustus 2011 in de krachtigste
termen de brute campagne veroordeeld die Bashar al-
Assad en zijn bewind voeren tegen het eigen volk en
waarbij vele Syrische burgers zijn gedood of gewond.
De Unie heeft er herhaaldelijk met nadruk op gewezen
dat er een einde moet komen aan de brute repressie, dat
de gevangen gehouden demonstranten moeten worden
vrijgelaten, dat vrije toegang moet worden geboden aan
internationale humanitaire en mensenrechtenorganisaties
en aan de media, en dat een aanvang moet worden
gemaakt met een echte nationale dialoog waaraan door
alle geledingen van de samenleving wordt deelgenomen.
De Syrische leiding echter heeft oproepen van de Unie en
van de internationale gemeenschap in haar geheel, steeds
genegeerd.

Tegen deze achtergrond heeft de Unie besloten extra
beperkende maatregelen te nemen tegen het Syrische re-
gime.

De toegangsbeperkingen en de bevriezing van tegoeden
en economische middelen gelden voor verdere personen
en entiteiten die baat hebben bij of steun verlenen aan
het regime, met name personen en entiteiten die het
regime financieren, het regime en meer bepaald het vei-
ligheidsapparaat logistieke steun verlenen, of die het stre-
ven naar een vreedzame overgang naar de democratie in
Syrié¢ dwarsbomen.

Het is bovendien verboden ruwe olie en petroleumpro-
ducten uit Syrié aan te schaffen, in te voeren of te ver-
voeren.

In dit verband moet worden opgemerkt dat de Raad bij
zijn Besluit 2011/523/EU van 2 september 2011 () heeft
besloten tot een gedeeltelijke opschorting van de Samen-
werkingsovereenkomst tussen de Europese Economische
Gemeenschap en de Syrische Arabische Republiek (3),

(") PB L 121 van 10.5.2011, blz. 11.

(®) Zie bladzijde 19 van dit Publicatieblad.
() PB L 269 van 27.9.1978, blz. 2.

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Besluit 2011/273/GBVB wordt als volgt gewijzigd:

1)

De volgende artikelen worden ingevoegd:

LArtikel 2 bis

1. Het is verboden om ruwe olie of petroleumproducten
uit Syrié aan te schaffen, in te voeren of te vervoeren.

2. Het is verboden om al dan niet rechtstreeks financie-
ring of financiéle dienstverlening te verschaffen, waaronder
ook financiéle derivaten, alsmede verzekeringen of herver-
zekeringen, verwant aan de in lid 1 opgenomen verbods-
bepalingen.

3. Het is verboden bewust en opzettelijk deel te nemen
aan activiteiten die ertoe strekken of tot gevolg hebben dat
de in de leden 1 en 2 opgenomen verbodsbepalingen wor-
den omzeild.

Artikel 2 ter

Het in artikel 2 bis bedoelde verbod laat onverlet dat tot en
met 15 november 2011 verplichtingen worden uitgevoerd
die voortvloeien uit contracten die v6ér 2 september 2011
zijn gesloten.”

LArtikel 4 bis

Geen schadeloosstelling of enige soortgelijke vergoeding, bij-
voorbeeld op grond van schuldvergelijking of van een ga-
rantie, in verband met een overeenkomst of transactie waar-
van de uitvoering, al dan niet rechtstreeks, geheel of gedeel-
telijk wordt getroffen door onder dit besluit vallende maat-
regelen, wordt toegekend aan de in de bijlage aangewezen
personen en entiteiten, aan een andere persoon of entiteit in
Syrié, de regering van Syri¢ daaronder begrepen, of aan een
persoon of entiteit die met behulp van of ten behoeve van
de bedoelde personen en entiteiten optreedt.”.

Artikel 3, lid 1, wordt vervangen door:

,1.  De lidstaten nemen de nodige maatregelen om bin-
nenkomst op of doorreis via hun grondgebied te beletten
van de op de lijst in de bijlage vermelde personen die ver-
antwoordelijk zijn voor de gewelddadige repressie tegen de
burgerbevolking in Syri€, personen die baat hebben bij of
steun verlenen aan het regime en personen die banden met

hen hebben.”.
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3)

Artikel 4, lid 1, wordt vervangen door:

,1. Alle tegoeden en economische middelen die toebeho-
ren aan, of eigendom zijn van, in bezit zijn van of onder
zeggenschap staan van de op de lijst in de bijlage vermelde
personen die verantwoordelijk zijn voor de gewelddadige
repressie tegen de burgerbevolking in Syrié, personen en
entiteiten die baat hebben bij of steun verlenen aan het
regime en personen en entiteiten die banden met hen heb-
ben, worden bevroren.”.

Aan artikel 4, lid 3, worden de volgende punten toegevoegd:

,€) noodzakelijk zijn voor humanitaire doeleinden, zoals het
verlenen van bijstand of het faciliteren van de verlening
van bijstand, mede omvattende medische benodigdheden,
voedsel, humanitaire hulpverleners en gerelateerde hulp,
of evacuatie van buitenlandse onderdanen uit Syrié;

f) gestort zullen worden op of betaald zullen worden van
een rekening van een diplomatieke of consulaire missie
of een internationale organisatie die bescherming geniet
op grond van het internationaal recht, voor zover die

betalingen bestemd zijn voor de officiéle doelen van de
diplomatieke of consulaire missie of de internationale
organisatie.”.

Artikel 2

De in de bijlage bij dit besluit genoemde personen en entiteiten
worden toegevoegd aan de lijst in de bijlage bij Besluit
2011/273/GBVB.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-
gesteld.

Gedaan te Brussel, 2 september 2011.

Voor de Raad
De voorzitter
M. DOWGIELEWICZ
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A. Personen

BIJLAGE

Personen en entiteiten bedoeld in artikel 2

Naam

Identificatie-gegevens
(geboorte-datum en -plaats ...)

Redenen

Datum van
opneming op de
lijst

1. Fares CHEHABI

Voorzitter van de Kamer van
koophandel en industrie van
Aleppo. Verleent economische
steun aan het Syrische regime.

2.09.2011

2. Emad GHRAIWATI

Voorzitter van de Kamer van in-
dustrie van Damascus (Zuhair
Ghraiwati Sons). Verleent eco-
nomische steun aan het Syrische
regime.

2.09.2011

3. Tarif AKHRAS

Stichter van de Akhras Group
(grondstoffen, handel, verwerking
en logistiek), Homs. Verleent eco-
nomische steun aan het Syrische
regime.

2.09.2011

4. Issam ANBOUBA

Voorzitter van Issam Anbouba
Est. for agro-industry. Verleent
economische steun aan het Syri-
sche regime.

2.09.2011

B. Entiteiten

Naam

Identificatiegegevens

Redenen

Datum van
opneming op de
lijst

1. | Mada Transport Filiaal van de Cham Holding Economische entiteit die het re- 2.09.2011
(Sehanya daraa Highway, P.O. gime financiert.
Box 9525, Tel: 00 963 11 99
62)
2. | Cham Investment Filiaal van de Cham Holding Economische entiteit die het re- 2.09.2011
Group (Sehanya daraa Highway, P.O. gime financiert.
Box 9525, Tel: 00 963 11 99
62)
3. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-azmeh | Overheidsbank die het regime fi- 2.09.2011

sqr. Damascus

P.O. Box: 2337 Damascus
Syrian Arab Republic

Tel.: (+963) 11 2456777 en
2218602

Fax: (+963) 11 2237938 en
2211186

E-mail: Publicrelations@reb.sy,
Website: www.reb.sy

nanciert.
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